
INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA – RĘKAWICE OCHRONNE KATEGORII II 
 

1. Identyfikacja produktu 

• Nazwa handlowa: Samurai Welder 
• Typ rękawicy: Rękawice ochronne spawalnicze 
• Rozmiary: 9–11 
• Materiał: Dwoina bydlęca. Podszewka z mieszanki bawełniano-poliestrowej. Szyte nicią KEVLAR. 
• Oznakowanie norm: EN ISO 21420:2020+A1:2024, EN 388:2016+A1:2018 – 4244X, EN 407:2020 – 413X4X, EN 12477:2001+A1:2005 – 

TYP A 
• Kategoria ochrony: II  
• Data produkcji i numer partii: 340/2026 

 
2. Producent 
MJM Feel Safe Sp. z o.o. Sp. k. 
ul. Łowicka 3A, 85-766 Bydgoszcz, Polska 
Adres e-mail: sekretariat@mjm.pl 
Producent potwierdza, że produkt spełnia wymagania rozporządzenia (UE) 2016/425 w sprawie środków ochrony indywidualnej. 

 
4. Deklaracja zgodności UE 
Pełny tekst deklaracji zgodności UE dostępny jest pod adresem: www.mjm.pl 
Jednostka notyfikowana odpowiedzialna za ocenę typu UE: Intertek Italia S.p.A. Via Miglioli, 2/A – 20063 Cernusco sul Naviglio, Milano - Italy, 
nr ident.: 2575. Nr certyfikatu badania typu UE: No. ITASLNB25012683.

 
5. Zakres i przeznaczenie 
Rękawice przeznaczone są do ochrony dłoni użytkownika przed: 

• zagrożeniami mechanicznymi zgodnie z EN 388:2016+A1:2018, 

• zagrożeniami termicznymi, gorącem i rozpryskami stopionego metalu zgodnie z EN 407:2020, 

• zagrożeniami związanymi z procesami spawania zgodnie z EN 12477 – Typ A. 
Rękawice są przeznaczone do prac spawalniczych typu A, prac montażowych i budowlanych wymagających ochrony termicznej, 
prac manualnych w środowisku suchym, wymagających ochrony przed ciepłem i rozpryskami metalu. 

 
6. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem 
Rękawice należy stosować wyłącznie w zakresie ochrony, dla której zostały zaprojektowane. 
Nie używać przy ryzyku wkręcenia w ruchome części maszyn. 
Produkt nie jest przeznaczony do pracy ze szkłem oraz z ostrymi elementami metalowymi stwarzającymi wysokie ryzyko przecięcia, a także 
pracy z produktami chemicznymi, 

 
7. Instrukcja użytkowania 

• Upewnij się, że rękawice są czyste, suche i nieuszkodzone przed użyciem. 
• Wymień rękawice w przypadku zauważalnego zużycia lub uszkodzeń. 

 
8. Czyszczenie i konserwacja 

• Nie prać, nie czyścić chemicznie, nie suszyć w suszarkach ani nie konserwować w żaden sposób. 
• Przechowywać w suchym, wentylowanym miejscu, z dala od źródeł ciepła i światła. 

 
9. Okres przydatności i utylizacja 

• Okres trwałości: Nie dotyczy. Zdatność do pracy należy oceniać każdorazowo wizualnie.  
• Zużyte rękawice należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów. 

 
10. Wyjaśnienie oznaczeń i piktogramów 

11. Język 
Instrukcja sporządzona w języku polskim zgodnie z wymaganiami rozporządzenia (UE) 2016/425. 

 
12. Data wydania instrukcji        
       Data: 07/2026 

Piktogram Znaczenie Norma Opis / Poziomy 
 Ochrona przed zagrożeniami mechanicznymi EN388:2016+A1:2018 4244X – poziomy odporności 

0 Ochrona przed zagrożeniami termicznymi EN 407:2020 413X4X – poziomy odporności 

EN 12477 – Type 
A 
 

Ochrona dla spawaczy EN 12477:2001+A1:2005 TYP A  

 Piktogram odnoszący się do karty informacyjnej   

 

    


